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我々と共においでになる方
われ われ とも かた

は、敵と共にいる者より力強
てき とも もの ちからづよ

い。

歴代下 32･7
れき だい げ

新共同訳 2024/7/7

我々と共においでになる方
われ われ とも かた

は、敵と共にいる者より力強
てき とも もの ちからづよ

い。

歴代下 32･7
れき だい げ

新共同訳 2024/7/7

我々と共においでになる方
われ われ とも かた

は、敵と共にいる者より力強
てき とも もの ちからづよ

い。

歴代下 32･7
れき だい げ

新共同訳 2024/7/7

我々と共においでになる方
われ われ とも かた

は、敵と共にいる者より力強
てき とも もの ちからづよ

い。

歴代下 32･7
れき だい げ

新共同訳 2024/7/7

我々と共においでになる方
われ われ とも かた

は、敵と共にいる者より力強
てき とも もの ちからづよ

い。

歴代下 32･7
れき だい げ

新共同訳 2024/7/7

我々と共においでになる方
われ われ とも かた

は、敵と共にいる者より力強
てき とも もの ちからづよ

い。

歴代下 32･7
れき だい げ

新共同訳 2024/7/7

我々と共においでになる方
われ われ とも かた

は、敵と共にいる者より力強
てき とも もの ちからづよ

い。

歴代下 32･7
れき だい げ

新共同訳 2024/7/7

我々と共においでになる方
われ われ とも かた

は、敵と共にいる者より力強
てき とも もの ちからづよ

い。

歴代下 32･7
れき だい げ

新共同訳 2024/7/7

我々と共においでになる方
われ われ とも かた

は、敵と共にいる者より力強
てき とも もの ちからづよ

い。

歴代下 32･7
れき だい げ

新共同訳 2024/7/7

我々と共においでになる方
われ われ とも かた

は、敵と共にいる者より力強
てき とも もの ちからづよ

い。

歴代下 32･7
れき だい げ

新共同訳 2024/7/7
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これらの悪はみな中から出て
あく なか で

来て、人を汚すのである。
き ひと けが

マルコ 7･２3

新共同訳 2024/7/14

これらの悪はみな中から出て
あく なか で

来て、人を汚すのである。
き ひと けが

マルコ 7･２3

新共同訳 2024/7/14

これらの悪はみな中から出て
あく なか で

来て、人を汚すのである。
き ひと けが

マルコ 7･２3

新共同訳 2024/7/14

これらの悪はみな中から出て
あく なか で

来て、人を汚すのである。
き ひと けが

マルコ 7･２3

新共同訳 2024/7/14

これらの悪はみな中から出て
あく なか で

来て、人を汚すのである。
き ひと けが

マルコ 7･２3

新共同訳 2024/7/14

これらの悪はみな中から出て
あく なか で

来て、人を汚すのである。
き ひと けが

マルコ 7･２3

新共同訳 2024/7/14

これらの悪はみな中から出て
あく なか で

来て、人を汚すのである。
き ひと けが

マルコ 7･２3

新共同訳 2024/7/14

これらの悪はみな中から出て
あく なか で

来て、人を汚すのである。
き ひと けが

マルコ 7･２3

新共同訳 2024/7/14

これらの悪はみな中から出て
あく なか で

来て、人を汚すのである。
き ひと けが

マルコ 7･２3

新共同訳 2024/7/14

これらの悪はみな中から出て
あく なか で

来て、人を汚すのである。
き ひと けが

マルコ 7･２3

新共同訳 2024/7/14



聖書 新共同訳  ⓒ共同訳聖書実行委員会 Executive Committee of The Common Bible
 Translation   ⓒ日本聖書協会 Japan Bible Society 1987, 1988

キリストが、聖書に書いてあ
せい しょ か

るとおりわたしたちの罪のた
つみ

めに死んだこと、…三日目に
し みっ か め

復活したこと
ふっ かつ

Ⅰコリント 15･3、4

新共同訳 2024/7/21

キリストが、聖書に書いてあ
せい しょ か

るとおりわたしたちの罪のた
つみ

めに死んだこと、…三日目に
し みっ か め

復活したこと
ふっ かつ

Ⅰコリント 15･3、4

新共同訳 2024/7/21

キリストが、聖書に書いてあ
せい しょ か

るとおりわたしたちの罪のた
つみ

めに死んだこと、…三日目に
し みっ か め

復活したこと
ふっ かつ

Ⅰコリント 15･3、4

新共同訳 2024/7/21

キリストが、聖書に書いてあ
せい しょ か

るとおりわたしたちの罪のた
つみ

めに死んだこと、…三日目に
し みっ か め

復活したこと
ふっ かつ

Ⅰコリント 15･3、4

新共同訳 2024/7/21

キリストが、聖書に書いてあ
せい しょ か

るとおりわたしたちの罪のた
つみ

めに死んだこと、…三日目に
し みっ か め

復活したこと
ふっ かつ

Ⅰコリント 15･3、4

新共同訳 2024/7/21

キリストが、聖書に書いてあ
せい しょ か

るとおりわたしたちの罪のた
つみ

めに死んだこと、…三日目に
し みっ か め

復活したこと
ふっ かつ

Ⅰコリント 15･3、4

新共同訳 2024/7/21

キリストが、聖書に書いてあ
せい しょ か

るとおりわたしたちの罪のた
つみ

めに死んだこと、…三日目に
し みっ か め

復活したこと
ふっ かつ

Ⅰコリント 15･3、4

新共同訳 2024/7/21

キリストが、聖書に書いてあ
せい しょ か

るとおりわたしたちの罪のた
つみ

めに死んだこと、…三日目に
し みっ か め

復活したこと
ふっ かつ

Ⅰコリント 15･3、4

新共同訳 2024/7/21

キリストが、聖書に書いてあ
せい しょ か

るとおりわたしたちの罪のた
つみ

めに死んだこと、…三日目に
し みっ か め

復活したこと
ふっ かつ

Ⅰコリント 15･3、4

新共同訳 2024/7/21

キリストが、聖書に書いてあ
せい しょ か

るとおりわたしたちの罪のた
つみ

めに死んだこと、…三日目に
し みっ か め

復活したこと
ふっ かつ

Ⅰコリント 15･3、4

新共同訳 2024/7/21
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「できれば」と言うか。信じ
い しん

る者には何でもできる。
もの なん

マルコ 9・23

新共同訳 2024/7/28

「できれば」と言うか。信じ
い しん

る者には何でもできる。
もの なん

マルコ 9・23

新共同訳 2024/7/28

「できれば」と言うか。信じ
い しん

る者には何でもできる。
もの なん

マルコ 9・23

新共同訳 2024/7/28

「できれば」と言うか。信じ
い しん

る者には何でもできる。
もの なん

マルコ 9・23

新共同訳 2024/7/28

「できれば」と言うか。信じ
い しん

る者には何でもできる。
もの なん

マルコ 9・23

新共同訳 2024/7/28

「できれば」と言うか。信じ
い しん

る者には何でもできる。
もの なん

マルコ 9・23

新共同訳 2024/7/28

「できれば」と言うか。信じ
い しん

る者には何でもできる。
もの なん

マルコ 9・23

新共同訳 2024/7/28

「できれば」と言うか。信じ
い しん

る者には何でもできる。
もの なん

マルコ 9・23

新共同訳 2024/7/28

「できれば」と言うか。信じ
い しん

る者には何でもできる。
もの なん

マルコ 9・23

新共同訳 2024/7/28

「できれば」と言うか。信じ
い しん

る者には何でもできる。
もの なん

マルコ 9・23

新共同訳 2024/7/28
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時は満ち、神の国は近づい
とき み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく いん しん

さい。

マルコ 1･15

新共同訳 2024/8/4

時は満ち、神の国は近づい
とき み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく いん しん

さい。

マルコ 1･15

新共同訳 2024/8/4

時は満ち、神の国は近づい
とき み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく いん しん

さい。

マルコ 1･15

新共同訳 2024/8/4

時は満ち、神の国は近づい
とき み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく いん しん

さい。

マルコ 1･15

新共同訳 2024/8/4

時は満ち、神の国は近づい
とき み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく いん しん

さい。

マルコ 1･15

新共同訳 2024/8/4

時は満ち、神の国は近づい
とき み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく いん しん

さい。

マルコ 1･15

新共同訳 2024/8/4

時は満ち、神の国は近づい
とき み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく いん しん

さい。

マルコ 1･15

新共同訳 2024/8/4

時は満ち、神の国は近づい
とき み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく いん しん

さい。

マルコ 1･15

新共同訳 2024/8/4

時は満ち、神の国は近づい
とき み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく いん しん

さい。

マルコ 1･15

新共同訳 2024/8/4

時は満ち、神の国は近づい
とき み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく いん しん

さい。

マルコ 1･15

新共同訳 2024/8/4
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この人が多くの罪を赦された
ひと おお つみ ゆる

ことは、わたしに示した愛の
しめ あい

大きさで分かる。
おお わ

ルカ 7･47

新共同訳 2024/8/11

この人が多くの罪を赦された
ひと おお つみ ゆる

ことは、わたしに示した愛の
しめ あい

大きさで分かる。
おお わ

ルカ 7･47

新共同訳 2024/8/11

この人が多くの罪を赦された
ひと おお つみ ゆる

ことは、わたしに示した愛の
しめ あい

大きさで分かる。
おお わ

ルカ 7･47

新共同訳 2024/8/11

この人が多くの罪を赦された
ひと おお つみ ゆる

ことは、わたしに示した愛の
しめ あい

大きさで分かる。
おお わ

ルカ 7･47

新共同訳 2024/8/11

この人が多くの罪を赦された
ひと おお つみ ゆる

ことは、わたしに示した愛の
しめ あい

大きさで分かる。
おお わ

ルカ 7･47

新共同訳 2024/8/11

この人が多くの罪を赦された
ひと おお つみ ゆる

ことは、わたしに示した愛の
しめ あい

大きさで分かる。
おお わ

ルカ 7･47

新共同訳 2024/8/11

この人が多くの罪を赦された
ひと おお つみ ゆる

ことは、わたしに示した愛の
しめ あい

大きさで分かる。
おお わ

ルカ 7･47

新共同訳 2024/8/11

この人が多くの罪を赦された
ひと おお つみ ゆる

ことは、わたしに示した愛の
しめ あい

大きさで分かる。
おお わ

ルカ 7･47

新共同訳 2024/8/11

この人が多くの罪を赦された
ひと おお つみ ゆる

ことは、わたしに示した愛の
しめ あい

大きさで分かる。
おお わ

ルカ 7･47

新共同訳 2024/8/11

この人が多くの罪を赦された
ひと おお つみ ゆる

ことは、わたしに示した愛の
しめ あい

大きさで分かる。
おお わ

ルカ 7･47

新共同訳 2024/8/11
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自分の家に帰りなさい。そし
じ ぶん いえ かえ

て、神があなたになさったこ
かみ

とをことごとく話して聞かせ
はな き

なさい。 ルカ 8･39

新共同訳 2024/8/18

自分の家に帰りなさい。そし
じ ぶん いえ かえ

て、神があなたになさったこ
かみ

とをことごとく話して聞かせ
はな き

なさい。 ルカ 8･39

新共同訳 2024/8/18

自分の家に帰りなさい。そし
じ ぶん いえ かえ

て、神があなたになさったこ
かみ

とをことごとく話して聞かせ
はな き

なさい。 ルカ 8･39

新共同訳 2024/8/18

自分の家に帰りなさい。そし
じ ぶん いえ かえ

て、神があなたになさったこ
かみ

とをことごとく話して聞かせ
はな き

なさい。 ルカ 8･39

新共同訳 2024/8/18

自分の家に帰りなさい。そし
じ ぶん いえ かえ

て、神があなたになさったこ
かみ

とをことごとく話して聞かせ
はな き

なさい。 ルカ 8･39

新共同訳 2024/8/18

自分の家に帰りなさい。そし
じ ぶん いえ かえ

て、神があなたになさったこ
かみ

とをことごとく話して聞かせ
はな き

なさい。 ルカ 8･39

新共同訳 2024/8/18

自分の家に帰りなさい。そし
じ ぶん いえ かえ

て、神があなたになさったこ
かみ

とをことごとく話して聞かせ
はな き

なさい。 ルカ 8･39

新共同訳 2024/8/18

自分の家に帰りなさい。そし
じ ぶん いえ かえ

て、神があなたになさったこ
かみ

とをことごとく話して聞かせ
はな き

なさい。 ルカ 8･39

新共同訳 2024/8/18

自分の家に帰りなさい。そし
じ ぶん いえ かえ

て、神があなたになさったこ
かみ

とをことごとく話して聞かせ
はな き

なさい。 ルカ 8･39

新共同訳 2024/8/18

自分の家に帰りなさい。そし
じ ぶん いえ かえ

て、神があなたになさったこ
かみ

とをことごとく話して聞かせ
はな き

なさい。 ルカ 8･39

新共同訳 2024/8/18



聖書 新共同訳  ⓒ共同訳聖書実行委員会 Executive Committee of The Common Bible
 Translation   ⓒ日本聖書協会 Japan Bible Society 1987, 1988

娘よ、あなたの信仰があなた
むすめ しん こう

を救った。安心して行きなさ
すく あん しん い

い。

ルカ 8･48

新共同訳 2024/8/25

娘よ、あなたの信仰があなた
むすめ しん こう

を救った。安心して行きなさ
すく あん しん い

い。

ルカ 8･48

新共同訳 2024/8/25

娘よ、あなたの信仰があなた
むすめ しん こう

を救った。安心して行きなさ
すく あん しん い

い。

ルカ 8･48

新共同訳 2024/8/25

娘よ、あなたの信仰があなた
むすめ しん こう

を救った。安心して行きなさ
すく あん しん い

い。

ルカ 8･48

新共同訳 2024/8/25

娘よ、あなたの信仰があなた
むすめ しん こう

を救った。安心して行きなさ
すく あん しん い

い。

ルカ 8･48

新共同訳 2024/8/25

娘よ、あなたの信仰があなた
むすめ しん こう

を救った。安心して行きなさ
すく あん しん い

い。

ルカ 8･48

新共同訳 2024/8/25

娘よ、あなたの信仰があなた
むすめ しん こう

を救った。安心して行きなさ
すく あん しん い

い。

ルカ 8･48

新共同訳 2024/8/25

娘よ、あなたの信仰があなた
むすめ しん こう

を救った。安心して行きなさ
すく あん しん い

い。

ルカ 8･48

新共同訳 2024/8/25

娘よ、あなたの信仰があなた
むすめ しん こう

を救った。安心して行きなさ
すく あん しん い

い。

ルカ 8･48

新共同訳 2024/8/25

娘よ、あなたの信仰があなた
むすめ しん こう

を救った。安心して行きなさ
すく あん しん い

い。

ルカ 8･48

新共同訳 2024/8/25
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しかし、必要なことはただ
ひつ よう

一つだけである。
ひと

ルカ １0･42

新共同訳 2024/9/1

しかし、必要なことはただ
ひつ よう

一つだけである。
ひと

ルカ １0･42

新共同訳 2024/9/1

しかし、必要なことはただ
ひつ よう

一つだけである。
ひと

ルカ １0･42

新共同訳 2024/9/1

しかし、必要なことはただ
ひつ よう

一つだけである。
ひと

ルカ １0･42

新共同訳 2024/9/1

しかし、必要なことはただ
ひつ よう

一つだけである。
ひと

ルカ １0･42

新共同訳 2024/9/1

しかし、必要なことはただ
ひつ よう

一つだけである。
ひと

ルカ １0･42

新共同訳 2024/9/1

しかし、必要なことはただ
ひつ よう

一つだけである。
ひと

ルカ １0･42

新共同訳 2024/9/1

しかし、必要なことはただ
ひつ よう

一つだけである。
ひと

ルカ １0･42

新共同訳 2024/9/1

しかし、必要なことはただ
ひつ よう

一つだけである。
ひと

ルカ １0･42

新共同訳 2024/9/1

しかし、必要なことはただ
ひつ よう

一つだけである。
ひと

ルカ １0･42

新共同訳 2024/9/1
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何をしてほしいのか。
なに

ルカ 18･41

新共同訳 2024/9/8

何をしてほしいのか。
なに

ルカ 18･41

新共同訳 2024/9/8

何をしてほしいのか。
なに

ルカ 18･41

新共同訳 2024/9/8

何をしてほしいのか。
なに

ルカ 18･41

新共同訳 2024/9/8

何をしてほしいのか。
なに

ルカ 18･41

新共同訳 2024/9/8

何をしてほしいのか。
なに

ルカ 18･41

新共同訳 2024/9/8

何をしてほしいのか。
なに

ルカ 18･41

新共同訳 2024/9/8

何をしてほしいのか。
なに

ルカ 18･41

新共同訳 2024/9/8

何をしてほしいのか。
なに

ルカ 18･41

新共同訳 2024/9/8

何をしてほしいのか。
なに

ルカ 18･41

新共同訳 2024/9/8
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人の子は、失われたものを捜
ひと こ うしな さが

して救うために来たのであ
すく き

る。

ルカ 19･１0

新共同訳 2024/9/15

人の子は、失われたものを捜
ひと こ うしな さが

して救うために来たのであ
すく き

る。

ルカ 19･１0

新共同訳 2024/9/15

人の子は、失われたものを捜
ひと こ うしな さが

して救うために来たのであ
すく き

る。

ルカ 19･１0

新共同訳 2024/9/15

人の子は、失われたものを捜
ひと こ うしな さが

して救うために来たのであ
すく き

る。

ルカ 19･１0

新共同訳 2024/9/15

人の子は、失われたものを捜
ひと こ うしな さが

して救うために来たのであ
すく き

る。

ルカ 19･１0

新共同訳 2024/9/15

人の子は、失われたものを捜
ひと こ うしな さが

して救うために来たのであ
すく き

る。

ルカ 19･１0

新共同訳 2024/9/15

人の子は、失われたものを捜
ひと こ うしな さが

して救うために来たのであ
すく き

る。

ルカ 19･１0

新共同訳 2024/9/15

人の子は、失われたものを捜
ひと こ うしな さが

して救うために来たのであ
すく き

る。

ルカ 19･１0

新共同訳 2024/9/15

人の子は、失われたものを捜
ひと こ うしな さが

して救うために来たのであ
すく き

る。

ルカ 19･１0

新共同訳 2024/9/15

人の子は、失われたものを捜
ひと こ うしな さが

して救うために来たのであ
すく き

る。

ルカ 19･１0

新共同訳 2024/9/15
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主は与え、主は奪う。主の
しゅ あた しゅ うば しゅ

御名はほめたたえられよ。
み な

ヨブ 1･21

新共同訳 2024/9/22

主は与え、主は奪う。主の
しゅ あた しゅ うば しゅ

御名はほめたたえられよ。
み な

ヨブ 1･21

新共同訳 2024/9/22

主は与え、主は奪う。主の
しゅ あた しゅ うば しゅ

御名はほめたたえられよ。
み な

ヨブ 1･21

新共同訳 2024/9/22

主は与え、主は奪う。主の
しゅ あた しゅ うば しゅ

御名はほめたたえられよ。
み な

ヨブ 1･21

新共同訳 2024/9/22

主は与え、主は奪う。主の
しゅ あた しゅ うば しゅ

御名はほめたたえられよ。
み な

ヨブ 1･21

新共同訳 2024/9/22

主は与え、主は奪う。主の
しゅ あた しゅ うば しゅ

御名はほめたたえられよ。
み な

ヨブ 1･21

新共同訳 2024/9/22

主は与え、主は奪う。主の
しゅ あた しゅ うば しゅ

御名はほめたたえられよ。
み な

ヨブ 1･21

新共同訳 2024/9/22

主は与え、主は奪う。主の
しゅ あた しゅ うば しゅ

御名はほめたたえられよ。
み な

ヨブ 1･21

新共同訳 2024/9/22

主は与え、主は奪う。主の
しゅ あた しゅ うば しゅ

御名はほめたたえられよ。
み な

ヨブ 1･21

新共同訳 2024/9/22

主は与え、主は奪う。主の
しゅ あた しゅ うば しゅ

御名はほめたたえられよ。
み な

ヨブ 1･21

新共同訳 2024/9/22
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青春の日々にこそ、お前の創
せい しゅん ひ び まえ そう

造主に心を留めよ。
ぞう しゅ こころ と

コヘレト １2･1

新共同訳 2024/9/29

青春の日々にこそ、お前の創
せい しゅん ひ び まえ そう

造主に心を留めよ。
ぞう しゅ こころ と

コヘレト １2･1

新共同訳 2024/9/29

青春の日々にこそ、お前の創
せい しゅん ひ び まえ そう

造主に心を留めよ。
ぞう しゅ こころ と

コヘレト １2･1

新共同訳 2024/9/29

青春の日々にこそ、お前の創
せい しゅん ひ び まえ そう

造主に心を留めよ。
ぞう しゅ こころ と

コヘレト １2･1

新共同訳 2024/9/29

青春の日々にこそ、お前の創
せい しゅん ひ び まえ そう

造主に心を留めよ。
ぞう しゅ こころ と

コヘレト １2･1

新共同訳 2024/9/29

青春の日々にこそ、お前の創
せい しゅん ひ び まえ そう

造主に心を留めよ。
ぞう しゅ こころ と

コヘレト １2･1

新共同訳 2024/9/29

青春の日々にこそ、お前の創
せい しゅん ひ び まえ そう

造主に心を留めよ。
ぞう しゅ こころ と

コヘレト １2･1

新共同訳 2024/9/29

青春の日々にこそ、お前の創
せい しゅん ひ び まえ そう

造主に心を留めよ。
ぞう しゅ こころ と

コヘレト １2･1

新共同訳 2024/9/29

青春の日々にこそ、お前の創
せい しゅん ひ び まえ そう

造主に心を留めよ。
ぞう しゅ こころ と

コヘレト １2･1

新共同訳 2024/9/29

青春の日々にこそ、お前の創
せい しゅん ひ び まえ そう

造主に心を留めよ。
ぞう しゅ こころ と

コヘレト １2･1

新共同訳 2024/9/29


